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Psalm 80:3

Mizmor Pey, pasuk Gimmel

YW TR N WA 0ION

Turn us back to you, O God...
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ve'-nee'-vahshei-ah | pah'ney'-kha | ve'-haheir' | ha'-sheelei'-noo e'-lohheem'’

1-conj "and, so" | MIB-n “face” 1 - conj "and" W v D’tf5§ -n ms abs
vy -v mpl cstr N - v “turn, return, intensive pby
"to save, deliver" T-sfx2pms | g shine” =~ 'estore, repair” fr> 58
niphal impf 1cpl fr>me v hiphil imper = Niphil imper ms "God. Power
oo "turn toward" ms ooon Ruler, Creator"
10- cohort sfx | ©%B- n “face” ooon 13 -Lepl sfx fr> OW "ram"
cause your face to shine so we may be saved Ouwod$ back to you

YW TR W N2 oooN

"O God, turn us back to you; cause your face to shine
that we may be saved." (Psalm 80:3)
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